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On Soz

Dijital ¢agmn son yillardaki izl geligimi, beserd bilimler alaninda 6nemli doniisiimlere
zemin hazirlamaktadir. Bu doniisiim sayesinde edebiyat, tarih, felsefe ve sanat gibi
yiizyillardir insan1 anlamaya calisan alanlar, dijital teknolojilerin sundugu yeni yon-
tem ve araglar sayesinde hem arastirma uygulamalarini hem de ifade bicimlerini ye-
niden sekillendirmektedir. Ozellikle klasik edebiyat calismalarinda dijital araglar hem
veri erigimini kolaylastirmakta hem de metinlerin ¢ok boyutlu bigimde incelenmesine
imkan saglamaktadir. Geleneksel yontemlerle incelenen el yazmalari, matbu metinler
ve arsiv malzemeleri, dijital araglar sayesinde kolaylikla erisilebilir hale gelmekle be-
raber bu eserler artik ¢ok daha kapsamli, programli ve disiplinler arasi bir bakigla ele
almip analiz edilebilir hale gelmektedir.

Dijital teknolojilerin, klasik edebiyat aragtirmalarina biiyiik 6nem teskil eden
baz1 katkilar1 mevcuttur. Arsiv kayitlarmim dijitallestirilmesi ile metinler, daha genis
bir aragtirmaci kitlenin kullanimia agilmigtir. Haliyle akademik calismalar hem daha
hizli yapilmaya baslanmis hem de daha kaliteli bir konuma ulagmistir. Bunun yani
sira metin madenciligi, veri gorsellestirme ve veri analizi gibi yontemler sayesinde
edebi eserler, sadece icerik olarak degil; yapisal, dilsel ve mekansal 6zellikleriyle de
incelenir duruma gelmistir. Klasik edebiyat aragtirmacilarina sunulan diger bir katki
ise sosyal ag analizleri, cografi bilgi sistemleri ve yapay zeka destekli uygulamalar
gibi teknikler vasitasiyla edebiyatin tarihsel ve kiiltiirel baglamima dair farkli ve 6z-

giin yorumlanma imkamdir.

Elinizdeki bu kitap, genel manada dijital beseri bilimler ile edebiyat arasindaki et-
kilesimi gostermeyi dzelde ise klasik edebiyatin dijital gagdaki bu doniigiimiinii ve ye-
rini daha kapsamli bir bigimde ele almay1 amaglamaktadir. Kitapta bir yandan klasik
Tiirk edebiyatina ait metinlerin dijital ortama aktarilmasi ve analizi ele alinirken diger
yandan Bati edebiyati alaninda yiiriitiilen giincel projelere de deginilmektedir. Boylece
¢aligma hem ulusal hem de uluslararasi diizeydeki gelismeleri bir araya getirerek karsi-
lagtirmal1 bir bakis agis1 sunmaktadir.

Bu kitap ortaya ¢ikmasini 28 Kasim 2024 tarihinde Marmara Universitesi’nde
gerceklestirilen Dijital Beseri Bilimler ve Tiirk Edebiyati Arastirmalar: Calista-
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yima bor¢ludur. Calistayda sunulan yedi metin bu ¢alismanin temelini olugturmus,
kitab1 tamamlayacagin diisiindiigliimiiz yazilar da ¢alismaya dahil edilmistir. Bu
minvalde kitapta on dokuz makale bulunmaktadir. Bu makaleler ise konu benzer-
ligi bakimindan kitapta; metin ¢aligmalari, klasik edebiyatta referans uygulamalar
ve klasik edebiyatta dijital ¢calismalar ve uygulama ornekleri olmak {izere ii¢ bo-
liimde incelenmektedir.

Son olarak, Klasik Edebiyatta Dijital Uygulamalar kitabin1 hazirlamaktaki ni-
hai amacimiz, dijital ¢agin sagladig1 olanaklarla beseri bilimlerin koklii birikimini
bulusturarak klasik edebiyat arastirmacilarint hem mevcut dijital imkanlardan ha-
berdar etmek hem de ileride yapilacak ¢aligmalara yol gostermektir. Biiylik eme-
gin neticesi olan bu calismanin viicuda gelmesine sebep olan Marmara Universi-
tesi Dijital Beseri Bilimler kadrosuna, caligmanin hazirlanmasina onciiliik eden ve
her daim yardimini hissettiren kiymetli hocam Prof. Dr. Ismail Giileg’e, kiymetli
yazarlarimiza ve bu kitabi itina ile hazirlayip yayima hazirlayan DBY Yayinlari’na
siikranlarmmizla. ..

Sevnur Gizem DORUK
Eyliil 2025

GiRIS

Dijital Uygulamalar ve Klasik Turk Edebiyati

ismail Giileg

Prof. Dr. istanbul Medeniyet Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Bolimii
ismail.gulec@medeniyet.edu.tr, https://orcid.org/0000-0002-0174-148X

1980’lerin sonlar1 1990’larin baslarindan itibaren daktilo olarak kullandigimiz bilgi-
sayarlar zaman iginde geliserek daktilodan ¢ok daha fazlasini yapmaya baglarken son
yillarda hayatin her alanina sirayet eden yapay zeka calismalari bizi bambagka nok-
talara gotiirdii. Tarihin hi¢bir devrinde son 25 yilda, 6zellikle son bes yilinda olanlar
gibi hizli ve biiyilik bir degisim gerceklesmemisti. Geligmeler her yil bir dnceki yil-
dan daha fazla hizlanarak devam ederken uzmanlar 6niimiizdeki birkac yil i¢inde ne-
ler olabilecegini tahmin etmekte ¢ok zorlaniyorlar.

Goreli olarak daha sabit olan ve yavas gelisen edebiyat da bu degisim ve geli-
simden etkilendi. Hayatin diger alanlarinda oldugu gibi bilisim diinyasindaki bu ge-
lismelerin edebiyat1 ne kadar etkileyecegini kimse bilmiyor. Yapilanlar bir kehanet-
ten Ote gegmezken biiyiik bir saskinlik ve endise i¢inde bagimiza gelecekleri bekler
bir durumdayiz. Bununla birlikte hi¢bir sey yapmadan durmanin da miimkiin olma-
dig1 zamanlarda yastyoruz.

Gergek hayattan daha ¢ok sanal bir diinyada yasadigimiz ¢agimizda islerimizin
biiyiik bir kismim sanal diinyada yapmaya basladik. Arastirmacilar kiitiiphane ve ar-
siv binalarinda gegirdikleri vakitleri artik bilgisayar baginda gegiriyor. Yazilimlar ve
dijital kaynaklar bizi sanal diinyaya mecbur birakti. Internet olan her yerde girebildi-
gimiz bir diinya, bize smirsiz imkanlar sunarken bizi karsisinda yetersiz biraktig gibi
gelecek konusunda da endiselendiriyor. Dijitallesen diinyadan edebiyat ve edebiyat-
cilar da nasibini ald.
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Yazilan metnin tislubunu gelistirmek, akademik format 6nerileri sunmak {izere ge-
listirilen yapay zeka araglarindan Paperpal ve Writefull 6ne ¢ikar. Smodin yapay zeka
ile taslak metinler hazirlar, baslik onerileri ve akis diizenlemeleri onerir. Hizli icerik
iiretiminde faydali olmakla birlikte dogrulugu mutlaka kontrol edilmelidir. Grammarly,
QuillBot, HemingwayEditor gibi programlar dzellikle Ingilizce metinlerin imla, dil bil-
gisi, noktalama isaretlerini bir redaktor gibi diizeltir. Metinleri yeniden ifade ederek gii-
zel, akici ve anlagilir olmasina yardimci olur. Uzun ve karmasik ciimleleri sadelestirir.

Aragtirma siireglerine besinci olarak, yazilan metinlerin ve ¢aligmalarin farkl ara-
malar yapilacak sekilde muhafaza edilerek kopyalanmasini ekleyebiliriz.

Dijitallesme klasik Tiirk edebiyati ¢aligmalarinin sahasini genisletmek ve mev-
cut metinleri daha iyi degerlendirebilmek igin biiyiik firsatlar sunuyor. Bu gelismeler,
klasik Tiirk edebiyati arastirmacilarinin egitimini yakindan ilgilendirdigini ve miifre-
datin yeniden planlanmasi gerektigini sdylemek miimkiindiir.

Kaynaklar
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Giris

Tiim diinyada kiiltiirel bellek kurumlarinda koleksiyonlarin dijitallestirilmesi ¢alisma-
larma giderek daha fazla yatirim yapilmaktadir. Ozellikle tarihi koleksiyonlarm dijital
goriintiilerinin alinarak ¢evrim i¢i ortamda kullanicilara sunulmasinin yaninda metinler
makinece okunabilir formatlara doniistiirilebilmektedir. El yazis1 metin tamma (Hand-
written Text Recognition - HTR) teknolojisi kullanilarak tarihi belgelerin gortintiile-
rinin islenmesi ve koleksiyonlarda tam metin arama yapilabilmesi i¢in bilgisayarlarin
kullanilmasi; arasgtirmacilarin, kurumlari ve halkin kullanimina sunulmak {izere ya-
zil1 gegmisimize erigimi doniistiirme potansiyeline sahiptir. Tarihsel materyalin gele-
neksel arsiv katalog verileri ile dijitallestirilmesi, belge koleksiyonlarma erigimi genis-
letirken (Muehlberger vd., 2019) djjitallestirilmis metinlerin otomatik transkripsiyonu
ve aranmasi daha da ileri giderek akademisyenler, kurumlar ve diger kullanicilar i¢in
mevcut koleksiyonlart, iizerinde daha derin aragtirma yapma ve algoritma galigtirmaya
olanakli hile getirmektedir. Google Kitaplar (Google Books) ve Ingiltere Niifus Def-
terlerinin (Domesday Books) dijitallestirilmesi gibi projeler ile kiiltiirel bellegin ¢ev-
rim i¢i ortama aktarilmasi, tarama teknolojisindeki ilerlemelerle zaman icerisinde bii-
yiik dijital kiitliphanelerin olusmasini saglamistir (Setlur, 2009).

HTR’nin basarili bir sekilde gelistirilmesi koleksiyonlara erisimi iyilestirecek
ve artiracak, kullanicilarin belgelerdeki belirli konulari, kelimeleri, kisileri, yerleri ve
olaylar1 hizli ve etkili bir sekilde belirlemesine olanak taniyacak, ayn1 zamanda bag-
lam anlayisim degistirecek ve arastirma olanaklarini ¢ogaltacaktir. Makine tarafindan
okunabilen metinsel transkriptlerin olusturulmasi, tarihsel birincil kaynak materyali-
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Giris

20. yiizyiln ikinci yarisinda baglayan ve 21. yiizyihn ilk yarisinda her alam saran bil-
gisayarl1 inceleme yontemleri basta tarih alan1 olmak {izere edebiyat1 da i¢ine alarak
derin ve biiylik pencereden bakan inceleme imkanlarini aragtirmacilara sunmustur.
Artik bir divanin {izerinde etiketlemeler yaparak eserin kahramanlarmm iliskilerini,
mekanin en somut hali olan dijital haritalarin1 ve yazarin eserde sakladig tislubunu,
kelime sikliklar1 ve esdizimlerinin uyumlariyla goriir hale geldik. Bu ¢aligma biitiin
bu yontemleri Dijital Osmanli Projeleri semsiyesi altinda olusturulan Bin Kelime Pro-
Jesi Test Asamast esnasinda uygulama tecriibesine sahip oldu. Elde edilen tecriibe so-
nucunda metin madenciligine dayanan sorunlar hakkinda bilgi paylagimi amaglandi.
Bu baglamda ¢alismanin literatiir taramasi bdliimiinde Tiirk Dili ve Edebiyat1 alanin-
daki s6z varlig1 caligmalart hakkinda bilgi verildikten sonra Dijital Beseri Bilimler ala-
ninda metin madenciligi ve etiketleme ¢aligmalar ile ilgili gelismeler aktarildi. Bin
Kelime Projesinin Test Asamasinda 6rneklem alinan eserin Fuzuli Divani olmasi ne-
deniyle bu boliimde Fuzili ve Fuzili’nin s6z varligi ile ilgili calismalar 6zetlendi. Ca-
lismanin ikinci bolimii Dijital Osmanli Projeleri (DOP) ne ayrildi. Burada gati proje
olan DOP’un alt projeleri hakkinda bilgiler sunuldu. Caligmanin tigiincii ana bashigi
Osmanlica Metin Madenciliginin Problemleri oldu. Bu bolimde Fuzili Divani tize-
rinde uygulamali olarak elde edilen Osmanlica metin madenciligi problemleri agik-
landi. Dérdiincti boliim Bin Kelime Projesi Test Asamasuun ¢iktilarina ayrildi. Ca-
ligma bu baglamda gelisen teknolojiyle birlikte metin madenciligi imkanlarimin divan
siirinin s6z varligma katkisini sunmaktadir.
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Osmanlica metin madenciliginde goriinen ilk problem grubunun bilgisayar tek-
nolojilerinin Osmanlica dil yapis1 agisindan heniiz yeterli oranda gelismemesinden
otiirii olustugu anlasilnustir. Zira bilgisayar teknolojileri ingilizce gibi kelime yapi-
larmna dayal1 dillere gore dizayn edildiginden kesme isareti ile transkripte edilen ayn
ve hemze gibi harflerin bilgisayar tarafindan ayirici unsur olarak algilandig1 ve buna
gore kelime sayisiin belirlendigi gériilmiistiir. Bunun yani sira bilgisayar teknoloji-
lerinin heniiz Osmanlica ve Tiirk¢e gibi eklemeli dillerden olan dil yapilari agisindan
gerekli altyapiya sahip olmamasi nedeniyle eklerin birer kelime olarak algilandig1, do-
layistyla yanlis sayisal verilere ulasildigr belirlenmistir.

Osmanlica metin madenciliginin ikinci énemli problem grubunun da yine Os-
manlica Arap harflerinin Latin harflerine doniismesi asamasinda arastirmaci tarafin-
dan yapilan transkripsiyon hatalari ya da transliterasyon sorunu oldugu anlasilmistir.
Bu hatalar kelimeler arasinda standart yazimi engellediginden ya da transliterasyon
ile farkl kelimelerin giiniimiiz Tiirkgesine aktarilirken meydana getirdigi benzer ya-
zim sekilleri oldugu tespit edilmistir.

Biitiin bu problemlerin ¢oziimii agisindan makale genelinde metin temizleme,
normalizasyon, stemming ve lemmatization iglemleri ve uygulamalar1 detayl sekilde
aciklanmis, bu uygulamalardaki problemleri azaltmanin yolunun ya tamamen stan-
dart transkripsiyon harflerine doniilmesi ya da orijinal Arap harfli metinler {izerinde
metin madenciliginin yapilmasi gerektigi sonucuna ulagilmastir.

Calismada agiklanan bir diger konu da Dijital Osmanli Projelerinin alt projesi
olan Bin Kelime Projesi’dir. Proje test asamasinin ¢iktilari caligmanin dérdiincii mad-
desi olan Bin Kelime Projesi adi altinda ayrmtili olarak anlatilmistir. Ana proje ise test
asamasinda elde edilen tecriibe ile beraber kullanilan yaklagimlar ve sonuglarm birle-
siminden meydana gelecegi ongoriilmektedir.
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Islam Arastirmalart Merkezi (ISAM), Tiirkiye Diyanet Vakfi tarafindan 1988 yilinda
“ilmi arastirmalar yapmak, 6zellikle islami ilimler ve sarkiyat alaminda yogunlasarak
ilm1 eserler ortaya koymak, yurt i¢inde ve diginda ilmi toplantilar diizenlemek, aras-
tirmaci yetistirmek, arastirma kiittiphanesi ve dokiimantasyon {initesi kurmak™ ama-
ciyla “Islam Ansiklopedisi Genel Miidiirliigii” olarak kurulmustur. 1993 yilinda ise
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi calismalari ile arastirmact yetistirme faali-
yetleri ISAM biinyesinde aym cat1 altinda birlestirilmistir (Altikulag, 2001).

Ansiklopedinin yazim ve redaksiyon islem basamaklarinda ihtiya¢ duyulan te-
mel kaynaklarmn birer birer temini ile koleksiyon olusmaya baslamis, zaman i¢inde
bagis koleksiyonlarin da katkistyla daha da zenginlesmistir. Kiitliphane, zenginle-
sen bu koleksiyonu ile yiizlerce okuyucuya hem kurum biinyesinde hem de web
sayfasi {izerinden cesitli hizmetler sunmaktadir. ISAM Kiitiiphanesi’nin bu hizmet-
leri ii¢ ana baslik altinda toplanabilir: Kiitiiphane Kataloglari, Veri Tabanlari ve Ar-
siv Koleksiyonlari. Kiitiiphane Kataloglar1 boliimiinde su igerikler yer almaktadir:
Salnameler, Risaleler, Osmanlica Siireli Yayilar, Osmanlica Kitaplar, Dokiimantas-
yon Veri Tabam, Tiirkiye Kiitiiphaneleri Katalogu, Islami Ilimler Alanindaki Tezler
Veri Tabani, Tezler Katalogu.
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Sonuc¢

Sonug olarak, ISAM Kiitiiphanesi’nin arastirmacilara sundugu hizmetler, sosyal bilim-
ler basta olmak iizere akademik ¢alismalarin desteklenmesi amaciyla sekillendirilmis-
tir. Kiitiiphane, kaynak erigimini kolaylastirmamn yam sira literatiir taramalarinda da
kullanicilarin ihtiyaglarini karsilamaya yonelik ¢oziimler gelistirmektedir. Kullanicila-
rin sundugu oneriler ve diizeltmeler titizlikle degerlendirilmekte ve bu geri bildirimler
dogrultusunda hizmet kalitesi siirekli iyilestirilmektedir. Ayrica, devam eden altyapi
yenileme siireci tamamlandiginda, ISAM Kiitiiphanesi’nin sundugu hizmetlerin kap-
sami ve etkinligi daha da artacak, boylece arastirmacilara daha modern ve kullanict
dostu bir ortam saglanacaktir. Kiitiiphane, bu dinamik siirecler igerisinde yenilikgi yak-
lasimlar benimseyerek akademik bilginin erisilebilirli§ini artirmaya devam edecektir.
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Giris

Dijital teknolojilerin beseri bilimlerle kesisiminde gelisen dijital besert bilimler (digi-
tal humanities), Klasik Tiirk edebiyati ¢aligmalarina da yeni yontemler ve farkli bakis
acilar1 sunmaktadir. El yazmalarinin dijitallestirilmesinden metin madenciligine, s6z-
likk ve arsiv veri tabanlarinin kullanimindan iligki haritalarina kadar uzanan bu genis
dijital imkanlar hem arastirma siireclerini kolaylastirmakta hem de yeni tiirden soru-
larin sorulabilmesine olanak saglamaktadir.

Dijital araclarm sagladigi gorsellestirme ve karsilagtirmali analiz imkanlari, Kla-
sik Tiirk edebiyatinin sadece estetik boyutunu degil, ayn1 zamanda sosyal ve kiiltiirel
baglamlarmi da disiplinlerarasi bir yaklasimla ele alma firsatt sunmaktadir. Bu ¢aligma,
klasik Tiirk edebiyati alaninda ortaya konmus dijital proje, veri tabani ve sozliikle-
rin bir aragtirmada nasil kullanilabilecegini ¢esitli 6rneklerle zaman zaman mukayese
yontemiyle ele almaktadir.

Bu maksatla dijital kaynaklar; Ansiklopedi ve Tematik Bilgi Tabanli Kaynaklar,
Metin ve Belge Tabanl Dijital Platformlar, Osmanli Tiirkgesi Ogrenme Platformlari

ve Dijital Sozliikler seklinde ¢esitli bagliklar altinda incelenmistir. Bu-
nun yani sira daha yakindan incelemek isteyenler arastirmacilar i¢in
yandaki Qr kod okutularak ilgili proje, veri tabanlar ve dijital sozliik-
lere ulasilabilme imkani saglanmistir.
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Sonug olarak, klasik Tiirk edebiyat1 aragtirmalarinda dijital kaynaklarin artan 6nemi,
hem yontem cesitliligini hem de arastirma siireglerindeki verimliligi biiyiik dlgtide et-
kilemektedir. Bu ¢aligma kapsaminda tanitilan dijital ansiklopediler, sozliikler, veri ta-
banlar1 ve 6gretim platformlari; igerik yapilari, sunduklari olanaklar ve kullanim pra-
tikleri bakimindan karsilagtirmali olarak degerlendirilmistir. Arastirmacilara biyografik
bilgi, kavram ¢éziimlemesi, metin erigimi, bibliyografik tarama ve kelime ¢6ziimleme
gibi ¢ok yonlii katkilar saglayan bu dijital ortamlar, hem alanin mevcut ihtiyaglarina
yanit vermekte hem de yeni yontemlerin gelistirilmesine zemin hazirlamaktadir. Os-
manlica 6gretimi, metin analizi ve arsiv belgelerine dayali calismalar gibi farkli alan-
lardaki aragtirmalara sunduklar destek g6z oniinde bulunduruldugunda, dijital donii-
stimiin klasik edebiyat ¢calismalarina kazandirdigi imkanlarm her gecen giin daha da
onemli hale geldigi goriilmektedir. Bu ¢aligmada, dijital kaynaklarin yapisal 6zellik-
lerini ve akademik katkilarini ayrintili bigimde ele almakla, alana yonelik bilingli ve
verimli bir kullanimin kapilarini aralamak hedeflenmistir.
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Giris

Beseri bilimlerin dijitallesme siireci, bilgiye erisim bi¢imlerinde koklii degisimlere
neden olmaktadir. E-kitap platformlari ise bu degisimin merkezinde yer almaktadir.
Bu platformlar, bir yandan kitap tiretimi ve erisimi siireclerini dijitallestirerek akade-
mik tiretimi yeniden sekillendirirken diger yandan arastirmacilara ve 6grencilere kap-
samli, izl ve uzaktan erisilebilir bilgi kaynaklari sunarak beseri bilimlerin aragtirma
pratiklerini degistirmektedir.

“E-kitap” kavramma dair literatiirde farkli tammlamalar mevcuttur. Bu ¢alismada
kullanilan e-kitap kavrami, basili veya el yazmasi bir kitabin sayisallastirilarak elekt-
ronik ortama aktarilmasi seklinde tanimlanmaktadir. Bagka bir ifadeyle e-kitap, icerigi
dijital olarak erigilebilir hale getirilmis kitap demektir (Walters, 2013).

E-kitap kullanimi son yillarda yayginlagmis olsa da bu teknolojinin kdkenleri
1970’lere kadar gitmektedir. 1971°de Michael Hart tarafindan baslatilan ve 10.000
kitaplik bir dijital halk kiitiiphanesi olusturmay1 amagclayan ilk girisim, gliniimiizde
“Project Gutenberg” adiyla bilinmektedir (Akbaytiirk, 2002). Bu proje, dijital yayin-
ciligin ve agik erisimli e-kiitliphanelerin 6nciilerinden biri olarak kabul edilmektedir.

E-kitaplarin akademik diinyada da etkisi oldukca biiyiiktiir. Zira akademik bilgi-
nin liretimi, yaytlimi ve erisimi agisindan dijital kaynaklarin 6nemi giderek artmak-
tadir. E-kitaplar yalmzca bilgi sunmakla kalmayip arastirma stireglerini hizlandir-
makta, erigimi kolaylastirmakta ve egitimde cesitlilik saglamaktadir (Walters, 2013).
E-kitaplarin 6neminin artmastyla tiniversiteler ve arastirma kurumlan dijital kaynak-
lara yonelmekte ve kendi basili kaynaklarmi dijitallestirmektedir.
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Genel olarak bakildiginda e-kitap platformlar bilgiye ulagimi kolaylastirip herkes i¢in
erigilebilir hale getiren ve akademik {iretimin artmasia yardimci olan kaynaklardir.
Aragtirmacilar bu platformlar sayesinde ulagmak istedikleri eserler i¢in ¢ok daha az
vakit harcamaktadir. Ayrica yine bu platformlar, arastirmacilara fiziksel olarak ince-
leme imkani elde edemedikleri kataloglart ¢ok daha hizli tarama sansi sunmaktadir.

Yazma eser tarihimizde varlig1 bilinen ancak niishasina ulagilamayan birgok eser
mevcuttur. E-kitap platformlar sayesinde diinyadaki en biiyiik yazma eser katalog-
lar1 kolaylikla taranabildigi i¢in sadece ismen bilinen bu eserleri bulmak daha miim-
kiin hale gelmektedir. Ayrica yine bu platformlar sayesinde kiiltiirel hazinelerin diin-
yadaki dagilimi daha somut bir sekilde goriintiilenebilmektedir.

El yazmas eserlerin haricinde e-kitap platformlart ile arastirmacinin ilgilendigi
konu hakkinda diinyanin neresinde, hangi dilde, nasil ¢calismalar yapildigini bulmak
ve bunlar1 incelemek cok daha kolay hale gelmektedir.

E-kitap platformlar1 sadece bilgiye ulasimi hizlandirip kolaylastirmamis ayn1 za-
manda kitaba sahip olmanin maliyetini diisiirmiis hatta baz1 platformlar sayesinde
neredeyse sifira indirmistir. Bu yolla arastirmacilar bir kitabi satin almadan 6nce o
kitabin, ihtiyaci karsilayip karsilamayacagini inceleme imkan elde etmistir. Ayrica
dijitallestirilmis kitap kullaniminin belirli agilardan kagit tasarrufu sagladigim séyle-
mek de miimkiindiir.
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Edebiyat metinlerinin cografi dokusunu dijital haritalara terciime etme ¢abasi; ilk ba-
kista vadettigi nesnel kesinlige kolayca teslim olmayan, arastirmaciyt siirekli yorum-
layic1 kararlarla yiizlestiren, teknik bir titizlik kadar elestirel bir sabr1 da gerektiren
bir girisimdir. Ancak bu, haritanin metnin o karmasik ve ¢ok katmanl gergekliginin
yerini alacagi, onu piiriizsliz bir veri ylizeyine indirgeyecegi anlamina gelmemekte-
dir. Aksine bu ¢aligma, haritanin kendisini nihai bir cevap olarak sunan bir yaklagima
degil; haritalama ediminin kendisinin, yani veriyi toplama, temizleme, gorsellestirme
ve sorgulama siireglerinin, metnin anlam katmanlariyla nasil girift bir iliskiye girdi-
gini anlamaya yonelik bir dikkati ¢agirmaktadir.

Bu caligmada, edebi mekanin akiskan ve ¢ogu zaman belirsiz dogasi; koordi-
natlarin, ¢izgilerin ve poligonlarin kati ama bir o kadar da {iretken mantigiyla bu-
lusmastyla gergeklesen karsilagmanin yarattigi gerilim, bir zayiflik olarak degil, ak-
sine elestirel bir imkan olarak ele alinmaktadir. Bir metni haritalama deneyiminin
yani sira onu kuramsal, metodolojik ve etik vegheleriyle birlikte adim adim serim-
lemekle birlikte haritalama eyleminin kendisini ve yorumsal sonuglarini goriiniir
kilmak amaglanmaktadir.

*  Bu makale Bogazigi Universitesi tarafindan desteklenen 24B10SUP2 numarali proje kapsaminda
hazirlanmustir.
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Klasik Tiirk edebiyatinda edebi {iretim, miinferit bir faaliyet olmanin 6tesinde sair-
ler arasinda kurulan ¢ok katmanl iliskiler zemininde gergeklesmektedir. Bu iligkile-
rin goriintir oldugu tiirlerden biri olan nazire; gelenekte hiirmetin, dostlugun veya re-
kabetin ifadesi niteligindedir (Koksal, 2023). Bu yoniiyle nazire, edebi alan i¢inde
hem estetik bir karsilik verme bi¢imi hem de sosyal ve kiiltiirel sermayenin dolasi-
mini saglayan bir etkilesim aracidir. Nazireler, sairler arasi iliskilerin gostergeleri ola-
rak okundugunda, sairlerin kimlerle iliski kurdugu, hangi ¢evrelere bagh oldugu ve
edebi pozisyonunu nasil insa ettigi takip edilebilir durumdadir. Nazirelerin derlen-
digi mecmualar ise edebi topluluklarin ve prestij dinamiklerinin izinin siiriilebilecegi
tarihi iliski aglari sunmaktadir. Bu aglar icinde kimi sairler merkezi konumlarda bu-
lunmus, kimisi ¢eperde kalmis, kimisi de farkli gruplar arasinda koprii islevi gérmiis
vaziyettedir. Bu iliskisel veriler, edebi iiretimin bireyler arasmda nasil dolagtiginin, bi-
cimlendiginin ve kimler etrafinda yogunlagtiginin anlagilmasma imkan tanimaktadir.

Bu ¢aligma, metin merkezli bir okuma yapmaksizin nazire mecmualarindaki ilis-
kisel ag1 anlamlandirmay1 amaglamaktadir (Peri, 2020). Bu yaklagimla, sairler arasi
edebi iliskiler sosyal ag yapisi iginde sorgulanacaktir. Bunun i¢in XVI. yiizyilda iire-
tildigi diistiniilen miirettibi mechul bir nazire mecmuasi incelenecek ve su sorulara
cevap aranacaktir: Nazire etkinligine bakildiginda bu mecmuanin siir aginda kimler
merkezi figlirdiir, kimler ¢eperdedir? Nazirelerde karsiliklilik ne diizeydedir? Edebi
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Osmanli edebiyati elestirel metin nesri alaninda yerli ve yabanct aragtirmacilarin kat-
kilartyla kayda deger bir kiilliyat olusmustur. Metin nesri kuramlarini, karsilasilan so-
runlar1 ve ¢6ziim Onerilerini ele alan bu literatiir, 6zellikle Osmanli edebi metinlerinin
edisyonuna yonelik metodolojik farkindalig artirarak yeni yaklagimlarin gelismesine
zemin hazirlamistir. En 6nemlisi ise metin nesrinin titizlik ve yetkinlik gerektiren ciddi
bir akademik disiplin oldugu bilincinin yerlesmesini saglamustir. Oncii edisyonlardan
(Yunus Emre Divam, Hayali Bey Divani) gliniimiize, sayisiz elestirel metin ¢aligmasi
bilim diinyasina kazandirilmis olmasina karsin Osmanli metin nesri alaninda nicel ar-
tisin niteliksel diizeyde aymi dl¢iide gelismedigi elestirisi uzman ¢evrelerce sikca dile
getirilmektedir. Bu elestiriler, artik giincelligini yitirmis metodolojik yaklagimlarm gi-
niimiizde hala gegerliligini korumasi, yazma niisha sayisinin fazlaliginin halen bir so-
run olarak goriilmeye devam edilmesi ve metin nesrinin yalnizca transkripsiyona in-
dirgenmesi gibi temel sorunlar etrafinda yogunlagsmaktadir. Bugiin i¢in, yalnizca bir
metni giiniimiiz alfabesiyle aktarmak ya da farkli niishalar arasindaki varyantlar yii-
zeysel bigimde siralamak, elestirel bir edisyonun gerekliliklerini karsilamaktan epey
uzak olarak goriilmektedir. Elestirel metin nesriyle ugrasan bir aragtirmacidan, tek niis-
hali veya ¢ok niishali eski bir metni 6ncelikle biitiinciil bir bakis agisiyla kavramast,
metnin icerdigi bilgi ve kiiltiirel unsurlar titizlikle tespit edip agiklamasi, ayrica bu
unsurlarin dogrulugunu yazma niishalar arasindaki varyantlar tizerinden denetleyerek
metnin anlamini Kesinlestirmesi beklenmektedir'.

1" Bu konulari farkli yénleriyle ele alip degerlendiren yazilar igin bkz. Tunca Kortantamer. “Geng Ede-

biyat Arastirmacisimin Yanliglar.” Eski Tiirk Edebiyati Makaleler. (Ankara: Kiiltir Bakanligi Yaym-
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Giris

Osmanli edebiyatinin usta temsilcilerinden Mahmtid Abdiilbaki (6. 1600), siirlerinde
kullandig1 mahlasiyla Baki, Osmanli edebi geleneginin bigimlenmesinde belirleyici
rol oynamis sairlerden biridir. Baki divanina ait, farkl ylizyillarda ve gesitli miisten-
sihler tarafindan istinsah edilmis yiizlerce niisha giiniimiize kadar ulagmistir. Bu zen-
gin yazma kiilliyat1 hem yazmalarin hem de sairin edebi iiretiminin duragan olmayan
dogasin1 ve zaman i¢inde gegirdigi degisim ile doniisiimleri izlemek agisindan kiy-
metli bir kaynak niteligi tagimaktadir. Ancak bu kaynagin yalnizca geleneksel yon-
temlerle ele alinarak incelenmesi, arastirmacilarin erigebilecegi yeni bilgi ve verilere
ulagsmasim giiglestirmekte; dolayisiyla derinlemesine analizlerin gerceklestirilmesini
olanaksiz hale getirmektedir. Bu baglamda, son yillarda biiyiik gelisme gosteren diji-
tal beseri bilimler alaninda kullanilan teknolojik imkan ve yontemlerin Osmanli me-
tin caligmalarina dahil edilmesi ihtiyag héline gelmistir. Geleneksel yontemlerle diji-
tal beseri bilimler yaklagimlarinin harmanlanarak kullanilmasi, Osmanli metinlerini
yeni sorular, yenilik¢i yontemler ve ¢ok katmanli analiz olanaklariyla ele alma ihti-
yacina cevap verecek ve yapilan arastirmalarin daha bilimsel ve derinlikli bir nitelik
kazanmasina imkan tantyacaktir.

Baki Divamimin Dijital Negirleri Projesi, dijital beseri bilimler yontem ve araglari-
nin Osmanl metin ¢aligmalarmda nasil kullanilabilecegini Baki divaninin yazma niis-
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El yazmasi anlamina gelen manuscript terimi; Latince kdkenli iki sdzcligiin, el an-
lamma gelen manus ve yazmak anlamma gelen scribere sozciiklerinin birlesimiyle
ortaya ¢cikmistir. Dolayisiyla, bir el yazmasi temel anlamiyla elle yazilmis bir esere
isaret etmektedir. Ozellikle kalemleri birakip dijitale yoneldigimiz bu cagda, el yazi-
s 6znel bir ifade bigimi olarak 6nemi daha da belirginlesmistir (Wellesley, 2021,
s. 11). Orta Cag Avrupasinin kiiltiirel, entelektiiel; ayrica, yazi sanatlart kadar sayfa
bezeme ve siisleme sanatlarindaki mirasin1 yansitan en somut belgeler el yazmalar
ve bu donemlerden kalan resimli kitaplardir. ilk &rnekleri dini metinler odaginda ka-
leme alinmis veya ciltlenmis olsa da astronomi, tarih, tip, hukuk ve edebiyat alanla-
rinda yazilmis olduklari doneme degin elde edilen bilgileri biinyelerinde barindirmus,
donemlerinin giincel sanatsal yazim ve bezeme 6rneklerini yansitmuslardir. Ozellikle
Erken Orta Cag olarak nitelendirilen donemde toplumsal yapinin etkisi ile el yazma-
larina ulagim genellikle ruhban veya yonetici grubun, elitlerin erisimine daha agik ol-
mus, dénemin bilgi birikimine ulagim ve bu birikimin muhafaza edilmesi agisindan
el yazmalari sinirli erigime sahip, merkezi bir meta niteligi tagimistir.

Bu sinirl erisimin temelinde, bilgi tiretimi ve bilgi dolasimini kontrol eden ruh-
ban sinifinin kendi iginde dahi homojen yapida olmamasi da etkili olmustur. Ornegin,
12. yiizy1l Ingiltere’sinde din adamlar1 hem diisiik gelirli bir ruhban simfin1 hem de
krallik elitleri iginde yer alan giiglii isimleri barindirmaktaydi. Bu noktada, dini me-
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Tiirklerin 9. yiizyildan itibaren islam’a girmeye baslamalariyla kiiltiirlerinde oldugu
gibi edebiyatlarinda da biiyiik degisimler yasanmustir. Islam medeniyetinin bir subesi
haline gelen Tiirkler, medeniyetin barindirdig1 diger subeleri etkilemekle kalmayip
kendilerinden 6nce tesis edilmis birgok unsurdan da etkilenmistir. Bu unsurlardan bir
tanesi de edebiyattir. Tiirkler Islam dairesine girmekle kaynagi Cahiliye Donemi gi-
irine kadar uzanan Arap ve sonrasinda bu edebiyati kendi kiiltiirleriyle harmanlayan
Fars geleneginin kurdugu edebiyat dairesine dahil olmustur. Nazim sekilleri ve vezin
gibi teknik meselelerin yaninda edebi gelenegin barindirdigi anlam manzumesini de
benimsemislerdir. Diger bir deyisle Islam, Tiirk edebiyatina sadece birtakim bicim-
sel ozellikler vermemis, ruhuna tesir ederek bambaska bir dil ve diislince diinyas1 vii-
cuda getirmistir (Giileg, 2025, s. 28).

Bu anlam manzumesine medeniyetin temelini de olusturan Kur’an-1 Kerim ve
hadis de dahildir. Kur’an ve hadisin edebiyattaki ¢esitli kullanimlarina kisaca bakildi-
gmda, Kur’an-1 Kerim’in edebiyatta kullanmilmasinin ii¢ farkli yolla gerceklesebildigi
goriinmektedir. Ilk olarak sure isimleri veya ayetler iktibas yoluyla beyitlerde kulla-
nilabilmektedir (Yekbas, 2010, s. 204-205). Bu tiir kullanima Kemalpasazade’den or-
nek verilebilir. Seyhiilislam sairlerden biri olan Ibn Kemal, ayetlerden iktibaslar1 us-
taca kullanarak beyitlerine farklt anlam katmanlart eklemeyi basarmustir.

Gilil yiizi berk urmca bagim biiridi gonge
Biilbiil didi gorince “ya eyyiihe’l-miizemmil” (G254/7)

(Sevgilinin giil yiizii simsek cakinca gonca basim orttii. Biilbiil bunu goriince
“ya eyyiihe’l-miizemmil” dedi.)
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Buraya kadar ifade edilmeye calisilan, tanitilan kaynaklarm eksik veya yetersiz
oldugu degildir; ancak s6z konusu kaynaklarm edebiyat alanina dair bir vaadi bulun-
mamaktadir. ifade edilmeye calisilan, var olan kaynaklarm edebiyat arastirmacismnin
ihtiyaglarimi tam anlamyla karsilamadigi ve bu ihtiyaglar karsilayacak kaynaklara
ihtiyag duyuldugudur.

Sonug¢

Yakm donemde dijital teknolojilerin hizla gelismesi, bu teknolojilerin sosyal bilim-
ler alaninda pek ¢ok sekilde kullanilmasina da kapi aralamustir. Arastirmalari kolay-
lastirip hizlandiran yeni teknolojiler sayesinde arastirmacilar veri toplamak gibi vakit
alan aragtirma siireglerini daha hizli atlatip arastirmanin kalbini olusturan ve asil be-
yin giicii gerektiren kisimlarina odaklanabilmektedir. Diger taraftan biiyiik verilerle
caligilmasina da yine farkli sekillerde hizla ilerleyen dijitallesme olanak tanimaktadir.
Bu yazida ise Kur’an-1 Kerim ve hadis iizerine veritabanlarinin éne ¢ikanlar tanitil-
maya calisiimistir. Goriildiigii izere bu veritabanlarmin hepsi edebiyat alanindaki aras-
tirmacilarin yararlanabilecegi kaynaklardir; ancak higbiri edebiyat merkezli veritaban-
lar1 degildir. Klasik Tiirk edebiyatimin kendi hususiyetleri goz 6niinde bulunduruldugu
zaman bu veritabanlarinin bu alandaki bir aragtirmaciya tam anlamiyla yetecegi ma-
alesef ki sdylenememektedir. Bunun yani sira klasik Tiirk edebiyatini ve hususiyetle-
rini merkeze alan projelerin bu alanda da gerekli oldugu goriilmektedir.
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Klasik Fars edebiyati, yalnizca Iran kiiltiiriiniin degil Orta Asya’dan Hindistan’a, Osmanh
cografyasindan Avrupa’ya kadar uzanan genis bir bolgenin entelektiiel ve estetik mirasi-
nin da 6nemli bir pargasidir. Gazel, mesnevi, rubai ve kaside gibi nazim bigimleri araci-
ligiyla edebi estetigin doruk noktasina ulagmis olan bu edebiyat, ahlak, felsefe, tasavvuf
ve tarih gibi diislinsel alanlarda da derin etkiler birakmustir. Klasik Farsca metinler sa-
dece edebi eserler olmayip aym zamanda donemin zihniyet diinyasini, inang anlayisla-
rn, siyasi olaylar1 ve toplumsal yapilar yansitan 6nemli tarihsel belgeler niteligindedir.

Klasik Farsca eserlerin arasinda ise Firdevsi’nin Seindme’sinin 6nemli bir yeri
vardir. Bu eser sadece Iran edebiyatmin degil, aym zamanda diinya kiiltiirel mirasm en
kiymetli eserlerinden biri olarak kabul edilmektedir. Epik siir geleneginin zirvesi olarak
nitelendirilen bu kapsamli metin, tarihi olaylarin aktariminin tesinde, fran’m kiiltiirel
kimligini, kahramanlik temalarini ve mitolojik kokenlerini derinlemesine yansitmak-
tadir. Bin yili agkin siiredir etkisini siirdiiren Se/indme hem edebi hem de sanatsal agi-
dan akademik cevreler ile genel kamuoyunda genis ¢apta ilgi ve takdir toplamaktadir.

Ancak klasik eserlerin biiyiik bir kismu hald yazma formunda ya da eski matbu bas-
kilarla siirh erisime sahiptir. Bu durum, edebi ve akademik ¢alismalarin genis kitlelere
ulasmasini zorlastirirken kiiltiirel mirasin siirdiiriilebilirligi agisindan da 6nemli bir engel
olusturmaktadir. Seiname 6zelinde bakildiginda da ayni durumun gegerli oldugunu soy-
lemek miimkiindiir. Bu eserlerin korunmast, sistematik olarak incelenmesi ve yine genis
kitlelere erigsiminin saglanmasi elzem bir durumdur. Tam bu noktada dijitallestirme pro-
jeleri hem bu eserlerin korunmasina hem de arastirmacilarin onlara daha kolay ulasma-
sina katki saglamaktadir. Son yillarda, iran’da ve uluslararasi alanda klasik Fars¢a edebi
metinlere odaklanan dijital projelerin sayis1 hizla artmis; bu baglamda dijital arsivler, et-
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Giris

Tiirk edebiyatinin hangi sartlar altinda gelisme imkani buldugu aragtirilirken sanatkarlarin
baz1 devirlerde ve bazi merkezlerde toplandiklari goriilmektedir (Ipekten, 1996, s.11).
Bu toplanmalar, edebi muhitlerin olusumuna zemin hazirlayarak dénemin sosyal ya-
pisinin hangi cevrelerde sekillendigine dair 6nemli ipuglart sunmaktadir. Ancak bu
durumu yalnizca bir hami etrafinda toplanan sairler baglaminda degerlendirmek,
edebi tiretimi dar bir gercevede ele almak anlamina gelmektedir. Oysa edebiyat, yal-
niz sanatkar ile hami arasindaki iligkiden ibaret olmayip aym zamanda ¢ok katmanl
bir gegmis tasavvurunun da tastyicist niteligindedir. Bu yiizden siirlerde zikredilen
mekanlar da sairlerin hangi ortamlarda bulundugunun, giindelik hayatlarini nasil siir-
diirdiiklerinin ve toplumsal etkilesimlerini nasil kurduklarinin anlagilmasina ve ana-
liz edilmesine imkan saglamaktadir.

Edebi metinlere bakildiginda Osmanh Devleti’nin asirlarca bassehri olan Istan-
bul; cennet misali giizelligi, havasiin ve suyunun letafeti, giizellerinin benzersizligi,
Istanbul Tiirkgesinin akicih@1 yaminda bir ilim, ticaret ve eglence merkezi olarak ele
almmaktadir (Yeniterzi, 2010 s. 317). Bununla beraber Istanbul imgesinin, eserlerde
yalnizca edebi tasvirlerle sinirli kalmayip ayni zamanda belirli bir sosyal dokunun,
kiiltiirel hafizanin ve mekéansal bilincin izlerini tasidigim gérmek de miimkiindiir. Bu
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Sonug olarak, bu calisma Istanbul’un edebi temsilini; tarihi derinligi ve kiiltiirel
stirekliligiyle birlikte dijital yontemlerle analiz ederek hem klasik edebiyat arastirmala-
rina hem de dijital beseri bilimler alanina yenilik¢i bir katki sunmaktadir. Edebiyat ile
mekan arasindaki iliskinin yeniden yorumlandigi bu model, gelecekte yapilacak ben-
zer ¢aligmalara da metodolojik bir zemin hazirlamakta ve edebl metinlerin mekéansal
okumasma yonelik yeni arastirma sorularmm &niinii agmaktadir. Istanbul’un siirdeki
izi, artik yalnizca beyitlerde degil haritalarda da izlenebilir hale gelmistir; bu da ede-
biyatin dijital ¢gagda sahip oldugu doniisiim potansiyelini agik bigimde géstermektedir.
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Giris

Dijital cagin sundugu olanaklar; gecmisin kiiltiirel ve edebi tirtinlerini yeniden tiretme,
erigilebilir kilma ve yorumlama yontemlerine yeni bir bakis agis1 getirmistir. Analog
verinin dijital forma doniistiiriilmesi ya da bu siirecin dijital teknolojilerle ytiriitiil-
mesi dijitallesme olarak betimlenmektedir (Brennen ve Kreiss, 2016; Oxford English
Dictionary). Herkes tarafindan bilinen ve talep goren gorece eski tarihlerde yazilan
edebi eserler, dijitallesme ile birlikte hem metin boyutunda hem de gorsel olarak yeni
kitlelere ulastirilmistir. Genel hatlartyla teknolojinin yalnizca teknik bir destek olarak
degil, ayn1 zamanda ¢ok katmanli ve karmasik verileri kolaylikla analiz etmek i¢in
kullanildigi akademik bilim dali ise dijital beseri bilimler olarak tanimlanmaktadir
(Aladag, 2020, s. 774). Dijital beseri bilimler, gegmisin anlatilartyla dijital cagin tek-
nolojik imkanlar arasinda koprii kurarak 6zellikle kendi donemine damga vuran edebi
metinlerin okuyucularla yeniden bulusturulmasi agisindan biiyiik bir potansiyel tagi-
maktadir. Geoffrey Chaucer’in bagyapiti olarak kabul edilen Canterbury Hikayeleri
(The Canterbury Tales) dijitallesme siirecinde ele alinan Ortagag eserlerinden birisi-
dir. Bu bdliimde, kendi zamaninda 6nemli bir eser olarak 6ne ¢ikan ve 21. yiizyilda
hala bir saheser olarak degerlendirilen Canterbury Hikdyeleri eserinin dijitallesme sii-
reci tizerinde durulacaktir.
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Giris

Shakespeare ¢aligmalari, dijital beseri bilimler araglarmin edebiyat arastirmalarina
dahil edilmesinde her zaman 6ncii bir alan olmustur. Bati diinyasinin djjital beseri bi-
limlerin gelisimindeki belirleyici rolii ve Shakespeare ¢alismalarmin bu baglamdaki
merkezl konumu dikkate alindiginda, bu durum sasirtict degildir. Shakespeare’in ge-
nig ve tesirli eser kiilliyati, onu dijital ¢oziimleme igin elverisli bir 6rnek haline getir-
mis; metinlerine, yazarligina ve tarihsel baglamia dair yeni yaklagimlarin gelistiril-
mesini saglamistir.

Bunun &tesinde Shakespeare, dijital beseri bilimler alaninda hakkinda en fazla
proje tiretilmis edebi figiir olarak 6ne ¢ikmaktadir. Hatta, bu alanda en ¢ok ¢alismaya
konu olan kisi oldugunu séylemek miimkiindiir. Ustelik bu projelerin énemli bir kismi
yalnizca tiniversiteler ve aragtirma merkezleri tarafindan degil, ayn1 zamanda basta
Birlesik Krallik, Amerika Birlesik Devletleri, Kanada ve Avustralya olmak iizere ¢e-
sitli devletler tarafindan da biiyiik 6lgekli fonlarla desteklenmistir. Shakespeare odaklt
dijital beseri bilimler projeleri ve veri tabanlarinin sayis1 binleri bulmakta olup bu ¢a-
lismanin kapsami igerisinde tamaminin ele alinmast miimkiin degildir. Dolayisiyla bu
calisma, Ozellikle Tiirkiye’de ¢alisan arastirmacilar igin yol gosterici olabilecek bir
yaklagim ile alana genel bir bakis sunmay1 hedeflemektedir.

Shakespeare galigmalar1 alanindaki arastirmacilarin karsilastig ilk temel sorun,
yazarin eserlerine ait birden fazla el yazmasinin bulunmasi ve bu yazmalar arasinda
ciddi varyasyonlarin olmasidir. Shakespeare’e dair bir diger dnemli husus ise eserle-
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Miguel de Cervantes ve diinyaca bilinen baslica eseri olan Don Quijote de la
Mancha ’nin diinya edebiyatinda kazanmis oldugu benzersiz yeri, eser kadar karak-
terinin de diinyada edebi ve kiiltiirel hafizanin vazgegilmez 6gelerinden olmasini sag-
lamistir. Aslinda yazara ait metinler yalnizca edebi yonleri ile degil; ayrica tarihsel,
felsefi, sosyopolitik ve hatta dilbilimsel nitelikleri a¢isindan da yogun bi¢imde aka-
demik ¢alismalara konu olmaya devam etmektedir. Bu ¢ok nitelikli yapi, her bilim
alaninda yasanan etkilenmelerde oldugu gibi edebiyatta da 21. yiizyilin dijital donii-
stimiiyle birlikte yeni bir nitelik kazanmig, bu doniisiim s6z konusu eseri de etkile-
mistir. Nitekim Cervantes’in Don Quijote de la Mancha’s1 ve diger eserleri de artik
yalnizca basili metinlerde degil; basta dijital arsivlerde olmak {izere gesitli veri ta-
banlarinda, sayisallagtirilmis harita uygulamalarinda ve yapay zeka ile desteklenmis
¢ogu uygulamada okuyucunun veya edebiyat arastirmacisinin karsisina ¢ikar olmus-
tur. Ayrica Don Quijote de la Mancha hem modern romanin en dnciil 6rneklerinden
hem de birey-toplum iliskisi ve bunun anlatimi arasindaki dinamik yazinsal iliskile-
rin yeni bir yaklasimla ele alindig1 bir metin olmasi gibi karakteristik baz1 6zellikle-
riyle diger eserlerine gore oldukca 6n plana ¢ikmigs bir eseridir.

Cervantes, aslinda Ispanyol tarihinin en heyecan verici donemlerinden birinde
yasamis ve eserlerini de bu donemde vermistir. Ornegin, Cervantes (1547-1616)
ve Shakespeare (1552—-1616) tam anlamiyla ¢agdas olmalarina ragmen Shakespe-

1 Boliim boyunca eserin orijinal ismine (Don Quijote de la Macha) sadik kalnarak Don Quijote sek-

linde yazim tercih edilmis, Ingilizce menseli kullamim ve proje isimlerinin gdsteriminde eserin Ingi-
lizce yazim sekli olan Don Quixote kullamlmustir.
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gecmisin oldugu kadar bugiiniin ve yarmim da 6nemli yazarlarmdan biri olarak yasa-
maya devam edecektir.

Klasik edebiyat donemlerine ait eser ve metinlerin sadece kiitiiphanelerdeki nadir
niishalardan olmay1 birakip sayisallastirilmis veri setlerine, kod ve etiketlere dontis-
tiigii giinlimiizde, okuyucunun zihinsel baglamindaki islemler ise yalnizca okuyup ta-
savvur etme eyleminden ¢ikarak sanal harita inceleme, sanal gergeklik deneyimlerine
ve algoritmik modellemelere doniigmiistiir. Bu noktada en énemli degisim, metinle
kurulan iliskinin boyut degistirmesi yani dijital Cervantes projelerine karst okuyucu
yaklagiminin, bilgiye erisim seklinin, yorumlama imkanlari ve okurun konumunun da
yorumlayan ve yonlendiren bir aktdre doniismesi s6z konusudur.

Ozetle, yiizyillara meydan okuyan ve klasik yazarlardan olma niteligini kendi
doneminden olduk¢a uzun yillar sonra dahi koruyabilen Cervantes’in eserlerinin di-
jital temsili hem teknolojik bir giincelleme hareketi hem de onun eserlerindeki edebi
degerin bilgi ve teknoloji ile kurulan iliskisinin bir doniigiimiidiir. Basta metodolojik
olmak iizere felsefi agidan da yiizyillar sonra yeniden degerlendirilme imkanma sa-
hip olan Don Quijote, yalnizca kitap icindeki maceralart kapsaminda yel degirmenle-
rine savasini siirdiiren bir figiirden, i¢inde bulunulan bu veri ¢aginin getirisiyle ¢oklu
okuma bi¢imlerinin merkezine yerlesen bir figlire donlismiistiir.
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Edebi etkisi, yalnizca 18 ve 19. yiizyil ile simirli kalmayip Alman edebiyatinin ta-
rihsel gelisim ¢izgisine de dogrudan yon vermis olan Johann Wolfgang von Goethe
(1749-1832), Alman edebiyatinin en segkin isimlerinden biri olarak bilinmektedir.
Sturm und Drang (Firtina ve Cosku) akimimin 6nde gelen isimlerinden biri olarak da
bilinen Goethe, edebi modernitenin ortaya ¢ikisinda énemli bir rol oynamustir. Siir,
tiyatro ve roman gibi edebi tiirlerde verdigi eserlerin yan sira bilimsel ve felsefi ya-
zilarryla da Alman klasizminin diisiinsel temelini olusturan figiirlerden biri haline gel-
mistir (Bell, 2002).

Goethe, giiniimiizde sadece Alman edebiyatmin degil; diinya edebiyat mirasmnm da
en temel figiirlerinden biri olarak kabul gérmektedir. Ciinkii Goethe’nin edebi moder-
niteye katkilari, sadece edebi akimlari sekillendirmekle kalmamig; ayn1 zamanda ede-
biyatta modern insanin i¢ diinyasina ve varolussal sorunlarina yer veren edebi akim-
larin 6niinii agmustir. Ozellikle Faust, Geng Werther 'in Acilar: ve Wilhelm Meister 'in
Cwrakligr gibi eserleri, i¢sellik, insanin doga ile iliskisi ve kendini gergeklestirme ara-
yis1 gibi evrensel temalar ele almaktadir. Bunlarm arasinda, Goethe’nin mektup ro-
mam Geng Werther'in Acilart, Alman edebiyat tarihinde benzersiz bir doniim nok-
tasidir. Clinkii roman, dikkat c¢ekici bir sekilde elestirel ve iiretken edebi alimlamay1
tetiklemistir (Murr ve Barth, 2017).

Goethe’nin bu entelektiiel mirasi, 21. yiizyilda dijital teknolojiler araciligiyla ye-
niden kesfedilmeye baglanmis, akademik ve pedagojik amagh ¢esitli projelere ilham
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gibi projeler, filolojik titizlik ve dijital altyapilarin metine bagllik ve dijital yorum-
lama yeniliklerini nasil birlikte miimkiin kildigmn gostermektedir. Ote yandan, karak-
ter iligkilerinin ag temelli gorsellestirilmesi ve yakin okuma teknikleri, dijital beseri
bilimlerde yakm ve uzak okuma yaklagimlarmi harmanlayan hibrit yontemlerin ve-
rimliligini g6zler 6niine sermektedir. Bu ¢abalar, Goethe’nin Alman ve diinya edebi-
yatindaki kanonik konumunu yeniden teyit etmekle kalmayip dijital cagda edebi me-
tinlerle yapilabilecek akademik c¢aligmalarin olanaklarini da genisletmistir. Gelecekte
bu alan, kapsayici ve dinamik edebi analiz yontemlerini kolaylastiran disiplinlerarasi
is birligi, makine 6grenimi ve agik erisim platformlarindan daha da fazla yararlan-
maya hazir ha Idedir. Bu gelismeler, sadece edebiyat alaninda degil; felsefe ve tarih
alaminda da gelecekteki arastirmalara 1s1k tutacak, kolaylagtiracak ve disiplinler arast
arastirmalara yeni ufuklar acacaktir.
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Orta Cag’da ¢ikan karmaganin dogurdugu en 6nemli olgulardan bir tanesi sovalyelik-
tir. Sarlman sonrasi karmasanin zirve yaptigi donemde ortaya ¢ikan sévalyeler zaman
icerisinde kilise ve kralliklarm desteklemesi ile birlikte 12. yiizyilda kendilerini topluma
tam anlami ile kabullendirmistir. Bu kabullenis bir noktada sovalyelere ilgi duyulma-
sina hatta bir adim daha Gteye gegerek sovalyelerin idealize edilmesine kadar gitmistir.
Sovalyeyi toplum igerisinde ideal hale getiren giydikleri zirhlarin, bindikleri atla-
rin, kullandiklart silahlarin yani sira toplum igerisinde takindiklart rolleri, onur, adalet
ve dogruluk gibi benimsedikleri olgular, etraflarinda olan insanlar ile iligkileri ve el-
bette katildiklar1 turnuvalarda ve savaglarda gosterdikleri kahramanliklaridir (Appel,
Filios, Gillan, Kaye ve Rowe, 1999). Bu ruh ilerleyen zamanlarda geliserek sovalye-
lerin kurumsal bir cati altinda toplanmasini saglamistir.

Sovalyelik kurumu, 6zellikle 11. ve 12. yiizyillarda gerek askeri gerek toplum-
sal bir kimlik olarak énem kazanmustir. Feodal diizen icerisinde lord—vassal iliskile-
rinin belirlenmesinden kilisenin etkisiyle dini ve ahlaki bir ¢er¢evenin sinirlarinin be-
lirlenmesine kadar genis bir alanda etkili olmustur (Keen, 1984, s. 50) Sovalyelerin
toplum igerisindeki bu rollerinde aldiklari sistematik egitim kadar askeri basarilarinin
da kayda deger bir katkis1 vardir. Ozellikle Hacl Seferleri sévalyelerin kahramanlik-
larim farkli bir boyuta tagmmustir. Ayrica sovalyelerin kahramanliklart kadinlarin ken-
dilerine &zel bir ilgi duymasini beraberinde getirmistir. Ozetle, toplumsal yapiy1 be-
lirleyen en gii¢lii kurumlardan biri sdvalyelik olmustur.
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KLASIK TURK EDEBIYATINDA

DIJITAL UYGULAMALAR

Dijital cagda beseri bilimler alanindaki 6nemli dénustmlerle edebiyat, tarih,
felsefe ve sanat gibi alanlar, dijital teknolojilerin sundugu yeni yontem ve
araclar sayesinde hem arastirma uygulamalarni hem de ifade bicimlerini
yeniden sekillendirmektedir. Ozellikle klasik edebiyat galismalarinda dijital
araclar hem veri erisimini kolaylastirmakta hem de metinlerin ¢cok boyutlu
bicimde incelenmesine imkan saglamaktadir. Bu imkani 6zellikle geleneksel
yontemlerle incelenen el yazmalari, matbu metinler ve arsiv malzemelerinin,
kolaylikla erisilebilir olmasi ve disiplinler arasi bir bakisla ele alinip analiz
edilebilmesinde gérmek mimkuinddr.

Dolaysiyla akademik galismalar hem daha hizli yapilmaya baslanmis hem
de daha kaliteli bir konuma ulasmis, metin madenciligi, veri gorsellestirme
ve veri analizi gibi yontemler sayesinde edebi eserler, sadece icerik olarak
degil; yapisal, dilsel ve mekansal 6zellikleriyle de incelenebilir duruma gel-
mistir. Sosyal ag analizleri, cografi bilgi sistemleri ve yapay zeka destekli
uygulamalar da edebiyatin tarihsel ve kilttrel baglamina dair farkli ve 6zgiin
yorumlanma imkani sunmaktadir.

Elinizdeki bu kitapta, genel anlamda dijital beseri bilimler ile edebiyat ara-
sindaki etkilesimi gostermek 6zelde ise klasik edebiyatin dijital cagdaki bu
doénusimuni ve yerini daha kapsamli bir bicimde ele almak amaclanmistir.
Klasik Turk edebiyatina ait metinlerin dijital ortama aktarimasi ve analizi
gibi konularin yani sira Bati edebiyati alaninda yirittlen glincel projelere
de deginilmis, bdylece ulusal ve uluslararasi dizeydeki gelismeleri bir araya
getirilerek karsilastirmali bir bakis acisi sunulmaya calisilmistir.
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